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ا�س بد�ا�ر�ا�د�ے سے  ا�لہ علیہ و�لم کو خد�ا تعا�یٰ نے یہو�د کے  ا�س بد�ا�ر�ا�د�ے سے �آ�ضر�ت صلی  ا�لہ علیہ و�لم کو خد�ا تعا�یٰ نے یہو�د کے  �آ�ضر�ت صلی 
ا�ھ آ�ے  و�ا�ں سے  ا�و�ر آ�پؐ جلد�ی سے  د�ی  ا�لا�ع د�ے  و�ی  ا�ھ آ�ے �ذ�ر�عہ  و�ا�ں سے  ا�و�ر آ�پؐ جلد�ی سے  د�ی  ا�لا�ع د�ے  و�ی  �ذ�ر�عہ 

�آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے حضر�ت محمد بن مسلمہ ؓ�کو حکم د�ا کہ بنو نضیر کے یہو�د کے پا�س جا�ؤ �آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے حضر�ت محمد بن مسلمہ ؓ�کو حکم د�ا کہ بنو نضیر کے یہو�د کے پا�س جا�ؤ 
�ا�و�ر ا�ن سے کہنا مجھے ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے تمہا�ر�ی طر�ف یہ پیغا�م د�ے کر بھیجا �ا�و�ر ا�ن سے کہنا مجھے ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے تمہا�ر�ی طر�ف یہ پیغا�م د�ے کر بھیجا 

�ے کہ تم ا�ن کے شہر سے نکل جا�ؤ�ے کہ تم ا�ن کے شہر سے نکل جا�ؤ

�سے کہا :�خد�ا�! تُو بھی جا�تا ے ا�و�ر تیر�ے سا�ھ ہم �سے کہا :�خد�ا�! تُو بھی جا�تا ے ا�و�ر تیر�ے سا�ھ ہم  اَخْطَب  بنِ  ی  اَخْطَب حُیِّ بنِ  ی  امْ بــن مِشْــکَمْ �نے �نے حُیِّ
َ ّ امْ بــن مِشْــکَمْ سَــل
َ ّ سَــل

ا�و�ا�ف ہما�ر�ے ا�ں مو�و�د  ا�و�ا�ف ہما�ر�ے ا�ں مو�و�د �بھی جا�تے ہیں کہ و�ہ ا�لہ تعا�یٰ کے سچے ر�و�لؐ ہیں�۔ ا�ن کے  �بھی جا�تے ہیں کہ و�ہ ا�لہ تعا�یٰ کے سچے ر�و�لؐ ہیں�۔ ا�ن کے 
�ہیں�۔ ا�ر ہم ا�ن کی ا�با�ع نہ کر�ں تو ا�س کی و�ہ یہ ے کہ ہم ا�ن سے حسد کر�ے ہیں �ہیں�۔ ا�ر ہم ا�ن کی ا�با�ع نہ کر�ں تو ا�س کی و�ہ یہ ے کہ ہم ا�ن سے حسد کر�ے ہیں 

�یو�کہ نبو�ت بنو ا�ر�و�ن سے نکل چکی ے�۔ آ�ؤ ہم ا�ن کے عطا کر�د�ہ ا�ن کو قبو�ل کر لیں �یو�کہ نبو�ت بنو ا�ر�و�ن سے نکل چکی ے�۔ آ�ؤ ہم ا�ن کے عطا کر�د�ہ ا�ن کو قبو�ل کر لیں 

ی بنِ اَخْطَب سے کہا�: عبد�ا�لہ بن اُ�بیَ کے قو�ل کی کو�ی حیثیت  سے کہا�: عبد�ا�لہ بن اُ�بیَ کے قو�ل کی کو�ی حیثیت  ی بنِ اَخْطَبحُیِّ امْ بــن مِشْــکَمْ �نے �نے حُیِّ
َ ّ امْ بــن مِشْــکَمْ سَــل
َ ّ سَــل

�یں�۔ و�ہ تجھے ہلا�ت کے گڑ�ے میں پھینکنا چا�تا ے یہا�ں تک کہ تُو محمد صلی ا�لہ علیہ و�لم �یں�۔ و�ہ تجھے ہلا�ت کے گڑ�ے میں پھینکنا چا�تا ے یہا�ں تک کہ تُو محمد صلی ا�لہ علیہ و�لم 
ا�و�ر تجھے چھو�ڑ د�ے گا  ا�و�ر تجھے چھو�ڑ د�ے گا �سے جنگ کر�ے�۔ و�ہ ا�نے گھر میں بیٹھا ر�ے گا  �سے جنگ کر�ے�۔ و�ہ ا�نے گھر میں بیٹھا ر�ے گا 

ــدَیّ �بن ا�طب کو ا�چی بنا کر بھیجا کہ �بن ا�طب کو ا�چی بنا کر بھیجا کہ  ــدَیّ جُ ی�نے ا�نے بھا�ی �نے ا�نے بھا�ی جُ یحُیِّ حُیِّ
�جا�ؤ مسلما�و�ں کے قا�د کو بتا د�و کہ ہم یہا�ں سے یں جا�یں گے و کر سکتے ہو کر لو �جا�ؤ مسلما�و�ں کے قا�د کو بتا د�و کہ ہم یہا�ں سے یں جا�یں گے و کر سکتے ہو کر لو 

ا�لہ علیہ و�لم نے فر�ا�ا�:  ا�لہ علیہ و�لم نے فر�ا�ا�: �آ�پ صلی  �آ�پ صلی 
حَارَبـَـتِ الیَْهُــودُْ  حَارَبـَـتِ الیَْهُــودُْ  �نی یہو�د نے ا�لا�ن جنگ کر د�ا ے �نی یہو�د نے ا�لا�ن جنگ کر د�ا ے 

�بنو�نضیر کی جا�ب سے نبی ا�کر�م صلی ا�لہ علیہ و�لم کو قتل کر�نے کی مذ�مو�م �بنو�نضیر کی جا�ب سے نبی ا�کر�م صلی ا�لہ علیہ و�لم کو قتل کر�نے کی مذ�مو�م 
ا�و�ر غز�و�ۂ بنو نضیر کے ا�با�ب کا تفصیلی بیا�ن ا�و�ر غز�و�ۂ بنو نضیر کے ا�با�ب کا تفصیلی بیا�ن�سا�ز�ش  �سا�ز�ش 



��

ا�لہ تعا�یٰ  ا�ّد�ہ  ا�خا�س  ا�سیح  ا�مد خلیفۃ  ا�مو�ین حضر�ت مر�ز�ا مسر�و�ر  ا�یر  ا�لہ تعا�یٰ خطبہ جمعہ سیّد�ا  ا�ّد�ہ  ا�خا�س  ا�سیح  ا�مد خلیفۃ  ا�مو�ین حضر�ت مر�ز�ا مسر�و�ر  ا�یر  خطبہ جمعہ سیّد�ا    
شمسی ہجر�ی  شمسی  ہجر�ی   ���������� ��������؍�ا�سا�ن؍�ا�سا�ن������ بمطا�ق  بمطا�ق �ء  �����������������ء  و�ن  و�ن ؍  ��������؍  �فر�مو�د�ہ �فر�مو�د�ہ  ا�عز�ز  ا�عز�ز �صر�ہ  �صر�ہ 

�ر�ڈ�)�ر�ے�(�،�و�کے �ٹلف�و آ�ا�د�،  مبا�ر�ک�،�ا�لا�م  مسجد  �ر�ڈ�)�ر�ے�(�،�و�کے�قا�م  �ٹلف�و آ�ا�د�،  مبا�ر�ک�،�ا�لا�م  مسجد  �قا�م 
نَّ مُحَمَّدًا عَبْدُہٗ وَ رَسُولْہُٗ۔

َ
شْهَدُ أ

َ
ہُ وَحْدَہٗ لاَ شَرِيکَْ لہَٗ وَأ

ٰ
ا اللّ

َ ّ ا إِلہَٰ إِل
َ ّ نْ ل

َ
شْهَدُ أ

َ
أ

ہِ الرّحَۡمٰنِ الرّحَِیۡمِ﴿۱﴾
ٰ
یْطٰنِ الرّجَِیْمِ۔ بِسۡمِ اللّ

َ
ہِ مِنَ الشّ

ٰ
عُوذُْ بِاللّ

َ
ا بعَْدُ فَأ مَّ

َ
أ

﴾۵﴿ؕ ؕ﴿۴﴾إِيّاَکَ نعَۡبُدُ وَ إِيّاَکَ نسَۡتَعِینُۡ  ينِۡ  ۙ﴿۳﴾ مٰلِکِ يوَمِۡ الدِّ ۙ﴿۲﴾ الرّحَۡمٰنِ الرّحَِیۡمِ  ہِ رَبِّ العٰۡلَمِینَۡ 
ٰ
الَحَۡمۡدُللِّ

آلیِّنَۡ﴿۷﴾
َ

نعَۡمۡتَ عَلَیۡهِمۡ ۙ۬ غَیرِۡ المَۡغۡضُوبِۡ عَلَیۡهِمۡ وَ لاَ الضّ
َ
ذِينَۡ أ

َ ۙ﴿۶﴾ صِرَاطَ الّ رَاطَ المُۡسۡتَقِیۡمَ  اِہۡدِناَ الصِّ

�آ�ضر�ت صلی ا�لہ علیہ و�لم کو قتل کر�نے کی بنو نضیر و یہو�د�و�ں کا ا�ک قبیلہ تھا ا�ن کی سا�ز�ش تھی�،  
�ا�س کا ذ�کر ہو ر�ا تھا�۔ گذ�تہ خطبہ میں مَیں نے بتا�ا تھا کہ ا�س کی تفصیل بیا�ن کر�و�ں گا کہ کس طر�ح ا�لہ 

�تعا�یٰ نے ا�ن کے منصو�ے کو ا�کا�م کیا و ا�ہو�ں نے آ�ضر�ت صلی ا�لہ علیہ و�لم کے قتل کا بنا�ا تھا�۔ 
�ا�س ا�ر�ے میں لکھا ے کہ 

�و�ی کے ذ�ر�عہ آ�ضر�ت صلی ا�لہ علیہ و�لم کو سا�ز�ش کا علم ہو�ا �و�ی کے ذ�ر�عہ آ�ضر�ت صلی ا�لہ علیہ و�لم کو سا�ز�ش کا علم ہو�ا 
�ب چھت کے ا�و�ر پہنچ گیا تا کہ آ�ضر�ت صلی  شْ  ا �ا�و�ر ا�س کی تفصیل و�ں بیا�ن ہو�ی ے کہ عمر�و بن جَحَّ
�ا�لہ علیہ و�لم ر پتھر پھینکے تو آ�ضر�ت صلی ا�لہ علیہ و�لم کو یہو�د�و�ں کی سا�ز�ش کی ذ�ر�عہ و�ی خبر ہو�ئی�۔ 
ا�و�ر ا�نے سا�یو�ں کو و�ہیں بیٹھا چھو�ڑ کر ا�س طر�ح  �آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم جلد�ی سے ا�نی جگہ سے ا�ھے 
و�ا�س مد�نہ تشر�ف لے  ا�و�ر آ�پؐ تیز�ی سے  ا�لہ علیہ و�لم کو کو�ی کا�م ے�۔  �ر�و�ا�نہ ہو گئے جیسے آ�پ صلی 
�گئے�۔ آ�پؐ کے صحا�ہؓ یہی سمجھے کہ آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم کسی حا�ت کے لیے تشر�ف لے گئے ہیں لیکن ب 
�چھ د�ر ہو ئی تو صحا�ہؓ کو آ�پؐ کی فکر ہو�ی ا�و�ر و�ہ آ�پؐ کی تلا�ش میں ا�ھے�۔ ر�ا�تے میں ا�ن کو مد�نہ سے آ�تا 
�ہو�ا ا�ک شخص ملا�۔ صحا�ہؓ نے ا�س سے آ�ضر�ت صلی ا�لہ علیہ و�لم کے ا�ر�ے میں پو�ھا تو اُ�س نے کہا کہ 
ا�لہ  فو�ر�اً مد�نہ آ�پؐ کے پا�س پہنچے�۔ تب آ�پ صلی  د�ا�ل ہو�ے د�ھا تھا�۔ صحا�ہؓ  �مَیں نے آ�پؐ کو مد�نہ میں 

�علیہ و�لم نے صحا�ہؓ �کو بتا�ا کہ بنو نضیر نے کیا سا�ز�ش کی تھی�۔ 
)سیرت حلبیہ  جلد 2صفحہ 357 دارالکتب العلمیۃ بیروت لبنان  2008ء(

�د�و�ر�ی طر�ف ا�بھی یہو�د آ�س میں مشو�ر�ہ ہی کر ر�ے تھے کہ ا�ک یہو�د�ی مد�نہ سے آ�ا ۔ ب 
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�ا�س نے ا�نے سا�یو�ں کو�نبی صلی ا�لہ علیہ و�لم کے متعلق ا�ہم مشا�و�ر�ت کر�ے سنا تو ا�س نے کہا تم کیا کر�ا 
�چا�تے ہو�؟ ا�ہو�ں نے کہا کہ ہم چا�تے ہیں کہ ہم محمد )�صلی ا�لہ علیہ و�لم ( کو قتل کر د�ں ا�و�ر آ�پؐ کے صحا�ہ 
�کو ر�تا�ر کر لیں�۔ ا�س نے پو�ھا کہ محمد )�صلی ا�لہ علیہ و�لم�( کہا�ں ہیں�؟ ا�ہو�ں نے کہا یہ محمد )�صلی ا�لہ 
�علیہ و�لم�( ہیں و قر�ب ہی د�و�ر�ی جگہ بیٹھے ہو�ے ہیں�۔ ا�ن کے سا�تھی نے ا�یں کہا کہ مَیں نے تو آ�پؐ 

و�ہ حیر�ا�ن ر�ہ گئے�۔  ا�س ر  د�ا�ل ہو ر�ے تھے�۔  و�ہ مد�نہ میں  �کو د�ھا 
)سبل الهدٰی  والرشاد جلد 4 صفحہ318 دار الکتب  العلمیۃ بیروت لبنان 1993ء(

�ا�ک اَ�و�ر سیر�ت نگا�ر نے ا�س ا�ر�ے میں لکھا ے کہ ب نبی ا�کر�م صلی ا�لہ علیہ و�لم کو و�ا�سی میں چھ 
ر�نے�سے کو�ی  ر�کے  ہما�ر�ے یہا�ں  فر�ا�ا کہ  ا�لہ تعا�یٰ عنہ نے  ر�ی  ا�و�کر صد�ق  �د�ر ہو ئی تو حضر�ت 
�ا�د�ہ یں�۔ یقیناً ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم کو ا�لہ تعا�یٰ کی طر�ف سے کو�ی حکم آ گیا ے�۔ چنا�چہ و�ہ سب 
ا�و�ا�قا�م نے جلد�ی کی ے�۔ ہم تو  اَخْطَب کہنے لگا کہ  بنِ  ی  حُیِّ �و�ا�ں سے چلنے لگے تو یہو�د کا ر�د�ا�ر 
ا�یں کھا�ا کھلا کر آ�پ کی  ا�و�ر د�ت کے لیے مشا�و�ر�ت کر ر�ے تھے�۔  �کھا�نے کی تیا�ر�ی کر ر�ے تھے 
و�ا�س آ ر�ے تھے تو ا�یں ا�ک  �ر�و�ر�ت پو�ر�ی کر�ا چا�تے تھے�۔ پھر ب صحا�ہ کر�ا�مؓ مد�نہ کی طر�ف 
�آ�د�ی ملا�۔ ا�ہو�ں نے ا�س سے پو�ھا کیا تم نے ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم کو د�ھا ے�؟ ا�س نے بتا�ا کہ 
�یر�ی ا�بھی ا�بھی آ�پؐ سے ملا�قا�ت ہو�ی ے�۔ آ�پؐ مد�نہ میں د�ا�ل ہو ر�ے تھے�۔ صحا�ہ کر�ا�مؓ و�ا�ں پہنچے 
ا�و�کرؓ نے عر�ض کیا کہ ا ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم�!  �تو آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم تشر�ف فر�ا تھے�۔ حضر�ت 

ا�و�ر ہمیں معلو�م ہی یں ہو�ا�۔�آ�پؐ نے فر�ا�ا�: و�ا�ں سے تشر�ف لے آ�ے  �آ�پؐ 
ہَمَّــتِ الیَْهُــودُ بِالغَْــدْرِ بـِـيْ،ہَمَّــتِ الیَْهُــودُ بِالغَْــدْرِ بـِـيْ، یہو�د نے یر�ے سا�ھ د�و�کے کا ا�ر�ا�د�ہ کیا تھا�۔  یہو�د نے یر�ے سا�ھ د�و�کے کا ا�ر�ا�د�ہ کیا تھا�۔ 

�آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم و�ی ا�ہی کے مطا�ق جلد تشر�ف لے گئے�۔ صحا�ہ کر�ا�مؓ کو آ�پؐ نے ا�س لیے چھ 
�یں بتا�ا کہ و�ہ خطر�ے کی زَ�د میں یں تھے�۔ یہو�د کا ا�ل ہد�ف صر�ف آ�پؐ کی ذ�ا�ت تھی�۔ ا�س لیے آ�پؐ 
�مئن تھے کہ یر�ے صحا�ہؓ نہ صر�ف محفو�ظ و ا�مو�ن ر�ہیں گے بلکہ و�ہ یر�ی تلا�ش میں جلد�ی نکل آ�یں 

�گے�۔
���ھ�( ������ ر�ا�ض  ا�لا�م  د�ا�ر  �����-�����تبہ  �����حہ  جلد  پیڈ�ا  ا�سا�کلو  �)�سیر�ت 

ہِ عَلَیۡکُمۡ 
ٰ
رُوۡا نعِۡمَتَ اللّ

ُ
ذِينَۡ اٰمَنُوا اذۡک

َ ايَّهَُا الّ ا�ز�ل ہو�ی کہ يٰۤ آ�ت بھی  یہ  و�ت  ا�س  �تے ہیں 
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لِ 
َ ّ فَلۡیَتَوکَ ہِ 

ٰ
اللّ عَلَی  وَ  ہَ  

ٰ
اللّ قوُا 

َ ّ
ات وَ  عَنۡکُمۡ   ايَدِۡيهَُمۡ  فَکَفَّ  ايَدِۡيهَُمۡ  اِلیَۡکُمۡ  يّبَۡسُطُواۡۤ  انَۡ  قَومٌۡ  ہَمَّ  اِذۡ 

4 صفحہ319 دار الکتب  العلمیۃ بیروت  ���()سبل الهدٰی  والرشاد جلد  المُۡؤۡمِنُونَۡ۔�)�ا�ما�د�ۃ�:��
ا�ک قو�م نے  ا�د کر�و�۔ ب  ا�لہ کی نعمت کو  ا�و�ر  ا�نے  ا�ما�ن لا�ے ہو�!  و�ہ لو�و و  لبنان 1993ء(�ا�ے 
�تہ ا�ر�ا�د�ہ کر لیا تھا کہ و�ہ تمہا�ر�ی طر�ف ا�نے شر کے ا�ھ لمبے کر�ں گے مگر ا�س نے تم سے ا�ن کے ا�ھو�ں 

ا�لہ ہی ر مو�ن تو�ل کر�ں�۔ ا�و�ر چا�یے کہ  ڈ�ر�و  ا�لہ سے  ا�و�ر  �کو ر�و�ک لیا 
�حضر�ت مر�ز�ا بشیر ا�مد ا�بؓ نے ا�س ا�ر�ے میں لکھا ے کہ ‘�‘�ا�ہو�ں نے�’�’ نی یہو�د نے ‘�‘�ظا�ر 
ا�و�ر�کہا کہ آ�پؐ تشر�ف ر�یں�۔ ہم ا�بھی ا�نے حصہ کا ر�و�یہ  �آ�پؐ کے تشر�ف لا�نے ر خو�ی کا�ا�ہا�ر کیا 
ا�و�ر بنو نضیر  د�و�ا�ر کے سا�یہ میں بیٹھ گئے  ا�ک  ا�صحا�ب کے  ا�نے چند  آ�پؐ مع  �ا�د�ا�ئے د�تے ہیں�۔ چنا�چہ 
�ا�ہم مشو�ر�ہ کے لئے ا�ک طر�ف ہو گئے ا�و�ر ظا�ر یہ کیا کہ ہم ر�و�ے کی فر�ا�می کا ا�ظا�م کر ر�ے ہیں لیکن 
�جا�ے ر�و�ے کا�ا�ظا�م کر�نے کے ا�ہو�ں نے یہ مشو�ر�ہ کیا کہ یہ ا�ک بہت ہی ا�ھا مو�عہ ے�۔ محمد )�صلی 
د�و�ر�ی طر�ف سے مکا�ن  د�و�ا�ر کے سا�ھ لگے بیٹھے ہیں کو�ی شخص  سا�یہ میں  و�لم�( مکا�ن کے  �ا�لہ علیہ 
‘�‘�یہو�د  ا�و�ر ر�ا کر آ�پؐ کا کا�م تما�م کر�د�ے�’�’ نعو�ذ ا�لہ�۔  ا�و�ر�پھر ا�ک بڑ�ا پتھر آ�پؐ کے  �ر�ڑ�ھ جا�و�ے 
ا�ک غد�ا�ر�ی کا�عل ے  ا�و�ر�کہا کہ یہ  ا�س تجو�ز کی مخا�فت کی  امْ بن مِشْکَمْ �نے 

َ ّ سَل ا�ک شخص  �میں سے 
ا�ن لو�و�ں  ا�لہ علیہ و�لم�( کے سا�ھ کر�کے ہیں�۔ مگر  �ا�و�ر�ا�س عہد کے خلا�ف ے و ہم لو�گ محمد )�صلی 
َحَّ�ا�ش ا�ی ا�ک یہو�د�ی ا�ک بہت بھا�ر�ی پتھر لے کر مکا�ن کے ا�و�ر ڑ�ھ گیا  �نے نہ ا�ا ا�و�ر ا�آ�ر عَمر�و بن �ب

د�تا�۔ مگر�ر�و�ا�ت آ�ی ے کہ  ا�و�ر سے لڑ�کا  ا�س پتھر کو  و�ہ  �ا�و�ر�قر�ب تھا کہ 
ا�س بد�ا�ر�ا�د�ے سے  ا�لہ علیہ و�لم کو خد�ا تعا�یٰ نے یہو�د کے  ا�س بد�ا�ر�ا�د�ے سے �آ�ضر�ت صلی  ا�لہ علیہ و�لم کو خد�ا تعا�یٰ نے یہو�د کے  �آ�ضر�ت صلی 

ا�ھ آ�ے  و�ا�ں سے  ا�و�ر آ�پؐ جلد�ی سے  د�ی  ا�لا�ع د�ے  و�ی  ا�ھ آ�ے �ذ�ر�عہ  و�ا�ں سے  ا�و�ر آ�پؐ جلد�ی سے  د�ی  ا�لا�ع د�ے  و�ی  �ذ�ر�عہ 
ا�و�ر یہو�د نے بھی یہ سمجھا کہ شا�د آ�پؐ کسی حا�ت  ا�صحا�ب نے بھی  �ا�و�ر�ا�سی جلد�ی میں ا�ھے کہ آ�پؐ کے 
�کے خیا�ل سے ا�ھ گئے ہیں�۔ چنا�چہ و�ہ ا�ینا�ن کے سا�ھ بیٹھے ہو�ے آ�پؐ کا ا�ظا�ر کر�ے ر�ے لیکن آ�پؐ 
�و�ا�ں سے ا�ھ کر سید�ے مد�نہ میں تشر�ف لے آ�ے�۔ صحا�ہ نے ھو�ڑ�ی د�ر آ�پؐ کا ا�ظا�ر کیا لیکن ب 
اِ�د�ر اُ�د�ر تلا�ش کر�ے ہو�ے  ا�و�ر آ�پؐ کو  �آ�پؐ و�ا�س تشر�ف نہ لا�ے تو و�ہ گھبر�ا�کر�ا�نی جگہ سے ا�ھے 
ا�س خطر�ا�ک  ا�لہ علیہ و�لم نے صحا�ہؓ کو�یہو�د کی  ا�س کے بعد آ�ضر�ت صلی  �ا�آ�ر خو�د بھی مد�نہ پہنچ گئے�۔ 
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د�ی�۔�’�’ ا�لا�ع  کی  �سا�ز�ش 
)������� ا�ے حہ  ا�م  ا�مد ا�بؓ  ا�ز حضر�ت ا�بز�ا�د�ہ مر�ز�ا بشیر   ؐ ا�یین  �)�سیر�ت خا�تم 

�ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم کے جا�نے کے بعد کی تفصیل میں یہو�د�و�ں کے ر�و�ے کے ا�ر�ے میں 
�لکھا ے کہ یہو�د ا�نے کیے ر بہت شر�ند�ہ تھے�۔ ا�ک یہو�د�ی کنَِانہَ بن صُويَرْاَء �ا صُوريِّاَ �نے کہا�۔ کیا 
�تم لو�گ جا�تے ہو کہ محمد صلی ا�لہ علیہ و�لم یہا�ں سے یو�ں ا�ھ کر چلے گئے ہیں�؟ ا�ہو�ں نے کہا ا�لہ کی قسم�! 
�ہمیں تو معلو�م یں تمہیں چھ پتہ ے تو بتا د�و�۔ ا�س نے کہا تو�ر�ا�ت کی قسم بلا شبہ مَیں جا�تا ہو�ں کہ محمد کو خبر 
د�و�کے  ا�نے آ�پ کو  ا�ب مز�د  ا�ر�ا�د�ہ کیا�۔ چنا�چہ تم  د�و�کے کا  ا�س کے سا�ھ  د�ی ئی ے و تم نے  �کر 
ا�و�ر و�ہ ا�ھے بھی ا�س لیے ہیں کہ ا�یں ذ�ر�عہ و�ی  �میں نہ ر�ھو ۔ ا�لہ کی قسم�! بلا شبہ و�ہ ا�لہ کے ر�و�ل ہیں 
�بتا د�ا گیا ے کہ تم د�و�کا د�یو�ں سے کا�م لینا چا�تے تھے�۔ یقیناً و�ہ آ�ر�ی نبی ہیں�۔ تم چا�تے تھے کہ آ�ر�ی 
�مبر ا�ر�و�نؑ کی نسل سے آ�ے لیکن ا�لہ تعا�یٰ نے جہا�ں�سے چا�ا ا�یں مبعو�ث فر�ا�ا�۔ بلا�شبہ ہما�ر�ی کتا�یں 
�ہیں ہم تو�ر�ا�ت میں پڑ�تے ہیں و�ہ تبد�ل یں ہو�یں�۔ ا�ن میں یہ لکھا ہو�ا ے کہ ا�س نبی کی پید�ا�ش مکہ 
�میں ہو گی ا�و�ر و�ہ یثر�ب نی مد�نہ میں ہجر�ت کر�ے گا�۔ ا�س کی و صفا�ت ہما�ر�ی کتا�ب تو�ر�ا�ت میں بیا�ن 
�کی ئی ہیں صر�ف ا�و�ر صر�ف ا�ن ر ا�د�ق آ�ی ہیں�۔ مَیں د�کھ ر�ا ہو�ں کہ تمہیں خو�ن ر�ا�ے کے سِو�ا چھ 
ا�و�ر بچے ر�و�ے بلکتے چھو�ڑ جا�ؤ گے�۔ ا�ر تم یر�ی ا�ت ا�ن لو تو  ا�مو�ا�ل�، جا�ید�ا�د�ں  �یں ملے گا�۔ تم ا�نے 

ا�ی ر�ے گا  و�قا�ر  و  �تمہا�ر�ا شر�ف 
�یر�ی د�و ا�یں ا�ن لو و�ر�نہ تیسر�ی ا�ت میں بھلا�ی یں ے�۔ �یر�ی د�و ا�یں ا�ن لو و�ر�نہ تیسر�ی ا�ت میں بھلا�ی یں ے�۔ 

�ا�ہو�ں نے کہا و�ہ د�و ا�یں کیا ہیں�؟ ا�س نے کہا کہ 
ا�ت  ا�ت �لی  �لی 

ا�و�لا�د  ا�و�ر تمہا�ر�ی  �یہ کہ تم ا�لا�م قبو�ل کر کے محمد صلی ا�لہ علیہ و�لم کے سا�تھی بن جا�ؤ گے تو تمہا�ر�ے ا�مو�ا�ل 
ا�نے گھر�و�ں  ا�و�ر  و�ا�لے سا�یو�ں میں سے بن جا�ؤ گے  ا�و�چے مقا�م  ا�ن کے  ا�و�ر تم لو�گ  �محفو�ظ ر�ے گی 
ا�و�ر عہد  د�ا کہ ہم تو�ر�ا�ت  �کی ا�ت کا یہ و�ا�ب  يّاَ  رِ صُوْ بن  نہَ  کنَِا �سے نکا�لے یں جا�ؤ گے�۔ یہو�د نے 

�نے کہا  نہَ  کنَِا �مو�یٰ کو یں چھو�ڑ�ں گے�۔ 
ا�ت  ا�ت �د�و�ر�ی  �د�و�ر�ی 
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�یہ ے کہ تم لو�گ ا�ظا�ر کر�و�۔ عنقر�ب و�ہ تمہیں حکم د�ے گا کہ تم یر�ے شہر سے نکل جا�ؤ�۔ ا�س ر تم لو�گ 
ا�و�ر  ا�ل  ا�و�ر تمہا�ر�ے  گا  ا�نے لیے حلا�ل یں بنا�ے  ا�ل  ا�و�ر تمہا�ر�ے  و�ہ تمہا�ر�ے خو�ن  ا�ں�۔ پھر  �کہنا 
�جا�ید�ا�د�ں تمہا�ر�ے لیے چھو�ڑ د�ے گا�۔ چا�ہو تو بیچ د�و ا�و�ر چا�ہو تو ا�نے پا�س ر�ھ لو�۔ ا�ہو�ں نے کہا کہ 
مْ بن مِشْکَمْ �نے کہا تم لو�و�ں نے و کہا مَیں مجبو�ر ہو کر تمہا�ر�ے  ا

َ ّ سَل ا�س کے لیے تیا�ر ہیں�۔  �ا�ں ہم 
�سا�ھ ا�س میں شر�ک ہو�ا�۔ و�ہ نی محمد صلی ا�لہ علیہ و�لم ا�ب ہمیں پیغا�م بھیجنے و�ا�لا ے کہ تم ا�س لا�ے سے 
�نکل جا�ؤ�۔ ا�ے حُ�یَی�! ا�س کی ا�ت کے سا�نے س و پیش نہ کر�ا ۔ ا�س ر�د�ا�ر کو کہا�۔ ا�و�ر خو�ی سے جلا�و�نی 
�نے کہا کہ مَیں ا�سا ہی کر�و�ں گا ا�و�ر ا�س جگہ سے  ی  �قبو�ل کر لینا ا�و�ر ا�س کے شہر سے نکل جا�ا�۔ ا�س ر حُیَّ

گا�۔  جا�ؤ�ں  �لا 
)سبل الهدٰی  والرشاد جلد 4 صفحہ319 دار الکتب  العلمیۃ بیروت لبنان 1993ء(
���ھ�( ������ ر�ا�ض  ا�لا�م  د�ا�ر  تبہ   ����-����� حہ   �� جلد  ا�سا�کلو�پیڈ�ا  �)�سیر�ت 

ا�ن سا�ز�و�ں کے متعلق کیا کا�ر�ر�و�ا�ی فر�ا�ی�؟ ا�لہ علیہ و�لم نے  ا�ن سا�ز�و�ں کے متعلق کیا کا�ر�ر�و�ا�ی فر�ا�ی�؟�مد�نہ پہنچ کر آ�ضر�ت صلی  ا�لہ علیہ و�لم نے  �مد�نہ پہنچ کر آ�ضر�ت صلی 
�اِ�س ا�ر�ے میں لکھا ے کہ ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے یہو�د کی جلا و�نی کا حکم فر�ا�ا لیکن ا�ہو�ں نے 
ا�ہو�ں نے  ا�و�ر  بد�ل گیا  ا�ر�ا�د�ہ  کا  ا�ن  ا�نے سے�ا�نکا�ر کیا�۔ و شر�و�ع میں یہی لکھا ے لیکن بعد میں  �صلہ 
�مقا�لے کی ٹھا�ی�۔ ا�س کی مز�د تفصیل ا�س طر�ح ے کہ ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے مد�نہ پہنچنے کے بعد 

�حضر�ت محمد بن مسلمہؓ �کو بلا بھیجا�۔ و�ہ آ�ے تو آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے ا�یں حکم د�ا کہ 
ا�و�ر ا�ن سے کہنا مجھے ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے تمہا�ر�ی طر�ف یہ  ا�و�ر ا�ن سے کہنا مجھے ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے تمہا�ر�ی طر�ف یہ �بنو نضیر کے یہو�د کے پا�س جا�ؤ  �بنو نضیر کے یہو�د کے پا�س جا�ؤ 

�پیغا�م د�ے کر بھیجا ے کہ تم ا�ن کے شہر سے نکل جا�ؤ�۔ �پیغا�م د�ے کر بھیجا ے کہ تم ا�ن کے شہر سے نکل جا�ؤ�۔ 
���ھ�( ������ ر�ا�ض  ا�لا�م  د�ا�ر  جلد���حہ�����-�����تبہ  ا�سا�کلو�پیڈ�ا  �)�سیر�ت 

�محمد بن مسلمہؓ بنو نضیر کے پا�س پہنچ کر کہنے لگے کہ محمد ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے تمہا�ر�ی طر�ف 
�ا�ک پیغا�م د�ے کر بھیجا ے لیکن و�ہ سنا�نے سے پہلے مَیں تمہیں ا�ک ا�ت ا�د د�لا�تا ہو�ں جس کا تم سب کو 
د�ے کر  و�ا�طہ  کا  تو�ر�ا�ت  ا�ت ے�؟ محمد بن مسلمہؓ نے کہا تمہیں  و�ہ کو�ن سی  پو�ھا  �علم ے�۔�ا�ہو�ں نے 
�پو�تا ہو�ں جسے ا�لہ تعا�یٰ نے مو�یٰ علیہ ا�لا�م ر ا�ز�ل کیا�۔ تمہیں ا�د ہو گا کہ قبل ا�ز ا�لا�م مَیں ا�ک ر�و�ز 
�تو�ر�ا�ت لے کر آ�ا ا�و�ر تمہا�ر�ے سا�نے پیش کی�۔ تم نے کہا کھا�ا کھا�ا چا�تے ہو تو کھلا�یں گے�۔ یہو�د�ی بننا 
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�چا�تے ہو تمہیں یہو�د�ی بنا د�ں گے�۔ مَیں نے کہا تھا کہ ا�ر کھا�ا کھلا�ؤ گے تو کھا لو�ں گا�۔ یہو�د�ی بننے کے لیے 
�ہو گے تو یہ ا�کن ے�۔ پھر تم نے ا�ک طشت میں کھا�ا پیش کیا ا�و�ر پو�ھا کہ تم یہو�د�ی مذ�ب قبو�ل یو�ں 
ا�ر�ا�می کا پیر�و�کا�ر یں  د�نِ  ر�ا�ب  عا�مر  ا�و  د�ن کے متلا�ی ہو�؟ کیا  ا�ر�ا�می  تم  چا�تے�؟ کیا  �یں کر�ا 
�ے�؟ ا�س د�ن و�ا�لا نبی ہما�ر�ے پا�س آ�نے و�ا�لا ے جس کی یہ نشا�یا�ں ہیں�۔ و�ہ ہنس مکھ ہو گا�۔ د�نا�نِ حق 
�یا�یٹ کر�نے و�ا�لا ہو گا�۔ ا�س کی آ�ھیں ر�ی ا�ل ہو�ں گی�۔ و�ہ یمن کی طر ف سے آ�ے گا�۔ ا�و�ٹ ر 
و�ا�لا ہو گا�۔ ا�س کی ر�د�ن  �و�ا�ر ہو گا�۔�ر ر عما�ہ ا�د�ھ ر�کھا ہو گا�۔ و�ھی ر�و�ی کے ٹکڑ�ے ر ا�فا کر�نے 
�سے تلو�ا�ر لٹکی ہو گی ا�و�ر و�ہ حکمت و د�ا�ا�ی کی ا�یں کر�ے گا�۔ یہو�د نے کہا تم نے سب نشا�یا�ں د�ر�ت بتا�ی 
�ہیں�۔ ہم نے یہ ا�یں تم سے کی تھیں لیکن یہ لا�یں ا�س شخص نی محمد صلی ا�لہ علیہ و�لم میں یں ہیں�۔ ا�س 
�ر محمد بن مسلمہؓ نے کہا و ا�ت مَیں تمہیں ا�د کر�ا�ا چا�تا ہو�ں و�ہ یہی تھی�۔ ا�ب ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم کا 
�پیغا�م سن لو�۔ ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے مجھے تمہا�ر�ے پا�س بھیجا ے کہ و معا�ہد�ہ تمہا�ر�ے سا�ھ کیا 
�گیا تھا تم نے د�و�کا ا�ز�ی کر کے ا�سے تو�ڑ د�ا�ے�۔ عمر�و بن جحا�ش نے چھت ر ڑ�ھ کر پتھر پھینکنے کا و�چا 
�تھا جس کے متعلق ا�لہ تعا�یٰ کی طر�ف سے ا�نے نبی ؐ�کو ا�خبر کر د�ا گیا�ے�۔ تم نے عہد شکنی کی ے�۔ یہ ا�ت 
�سن کر ا�ن ر سکتہ طا�ر�ی ہو گیا�۔ محمد بن مسلمہؓ نے آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم کا پیغا�م سنا�ے ہو�ے کہا کہ ر�و�ل 

لْتُکُمْ عَشْرًا فَمَنْ رُّئيَِ بعَْدَ ذَالکَِ ضَرَبْتُ  جَّ
َ
�ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے فر�ا�ا ے�: اخُْرُجُوا مِنْ بلََدِیْ فَقدَْ أ

عُنُقہَٗ  �نی تم یر�ے شہر سے نکل جا�ؤ مَیں تمہیں د�س د�ن کی مہلت د�تا ہو�ں�۔ ا�ر ا�س کے بعد کو�ی شخص 
�ظر آ�ا تو مَیں ا�س کی ر�د�ن ا�ر د�و�ں گا�۔ یہو�د نے کہا ہم یہ تصو�ر بھی یں کر سکتے تھے کہ ا�و�س قبیلے کے کسی 
�شخص سے ہم ا�س طر�ح کی ا�ت سنیں گے�۔ تم تو ہما�ر�ے حلیف تھے�۔ محمد بن مسلمہؓ نے کہا کہ ا�ب د�ل بد�ل 
�گئے ہیں�۔ ا�و�س ا�و�ر خز�ر�ج کے د�لو�ں میں یہو�د سے محبت تھی مگر ا�لا�م کے بعد ا�ب و�ا�ں ا�لہ ا�و�ر ا�س کے 
�ر�و�ل صلی ا�لہ علیہ و�لم کی محبت ے�۔ ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم کا پیغا�م سن کر یہو�د نے جلا و�نی کی تیا�ر�ی 
ا�ا�م کی مہلت د�ے د�ی ئی تو�و�ہ جلا�و�ن ہو�نے کی تیا�ر�ا�ں کر�نے لگے�۔  �شر�و�ع کر د�ی�۔ بنو نضیر کو چند 
�با�ء کے و�ا�ح میں مد�نہ سے چھ  ر  جَدْ یْ  ر مقا�م ر چر�ا�گا�ہ میں مو�و�د تھیں�۔ ذِ جَدْ یْ  �ا�ن کی و�ا�ر�ا�ں ذِ
�سے چھ  �سے آ�ھ میل کے ا�لے ر ا�ک چر�ا�گا�ہ تھی�۔ یہ ا�یں و�ا�س لا�نے لگے ا�ہو�ں نے قبیلہ اَشْجَعْ 



��

�ا�و�ٹ بطو�ر قر�ض لینے کا مطا�بہ بھی کیا�۔ 
���������ء�( لا�ہو�ر  ا�با�ل  ���ز�م  ����-��� ���� حہ   �� جلد  ا�لہصلى الله عليه وسلم  محمد�ر�و�ل  سیر�ت  معا�ر�ف  �)�د�ا�ر�ہ 
���������ء�( ا�یڈ�ی کر�ا�ی  ز�و�ا�ر   ���� فر�نگِ سیر�ت حہ   (�

�بن  اُبیَ  بن  عبد�ا�لہ  ا�نا�ین  ر�یس  د�و�ر�ا�ن  ا�س  کہ  تھے  میں  تیا�ر�و�ں  کی  نکلنے  سے  و�ا�ں  �یہو�د 
بد�ل گئے�۔ جس کی تفصیل  ا�ر�ا�د�ے  ا�ن کے  و�ہ سے  چا�ل کی  ا�س  ا�و�ر�ا�س کی  چا�ل چلی  ا�ک  �لو�ل نے 
�کا پیغا�م  اُبیَ  ا�ن کے پا�س عبد�ا�لہ بن  ا�نی تیا�ر�ی میں مصر�و�ف تھے کہ  �میں تا�ر�خ میں لکھا ے کہ یہو�د 
�ہہ ر�ا ے کہ ا�نے گھر�و�ں سے نہ  اُبیَ  عِسْ یہ پیغا�م لے کر آ�ے کہ عبد�ا�لہ بن  ا دَ ا�و�ر  سُوَيدْ  �آ�ا�۔ 
�لو�۔�ا�نے ا�مو�ا�ل نہ چھو�ڑ�و�۔ ا�نے قلعو�ں میں ٹھہر�ے ر�ہو�۔ یر�ے پا�س ا�نی قو�م ا�و�ر د�گر ا�ل عر�ب 
�کے د�و ہز�ا�ر و�ا�ن مو�و�د ہیں و�ہ تمہا�ر�ے سا�ھ تمہا�ر�ے قلعو�ں میں د�ا�ل ہو جا�یں گے�۔ ا�ن کا آ�ر�ی 
�شخص مر جا�ے گا لیکن مسلما�و�ں کو تم تک نہ پہنچنے د�ں گے�۔ بنو قر�ظہ بھی تمہا�ر�ی مد�د کر�ں گے�۔ تمہیں 
�ر�و�ا یں کر�ں گے�۔ بنو غطفا�ن میں سے تمہا�ر�ے حلیف بھی تمہا�ر�ی مد�د کر�ں گے ا�و�ر ا�ر تم یہا�ں سے 

�نکلنے ر مجبو�ر ہو�گئے تو ہم بھی تمہا�ر�ے سا�ھ ہی یہا�ں سے چلے جا�یں گے�۔ 
�ا�لہ تعا�یٰ نے منا�ین کی ا�س چا�با�ز�ی ا�و�ر مکا�ر�ی کو قر�آ�ن مجید میں بھی بیا�ن فر�ا�ا ے ا�و�ر یہ بیا�ن 

ذِينَۡ کَفَرُوۡا مِنۡ اہَۡلِ الکِۡتٰبِ 
َ ذِينَۡ ناَفَقوُاۡ یقَوُلۡوُنَۡ لاِخِۡواَنهِِمُ الّ

َ �کر�ے ہو�ے فر�ا�ا ے کہ الَمَۡ ترََ اِلیَ الّ
)��� �)�ا�شر�:�� َ۔  کُمۡ  

َ لنََنۡصُرَنّ قُوتِۡلۡتُمۡ  اِنۡ  وَّ  ابَدًَا   احََدًا  فیِۡکُمۡ  نطُِیۡعُ  لاَ  وَ  مَعَکُمۡ  لنََخۡرُجَنَّ  اخُۡرِجۡتُمۡ  لئَِنۡ 
�کیا تُو �نے ا�ن کی طر�ف ظر یں د�و�ڑ�ا�ی جنہو�ں نے نفا�ق کیا�۔ و�ہ ا�ل کتا�ب میں سے ا�نے�بھا�یو�ں سے 
�جنہو�ں نے کفر کیا تے ہیں کہ ا�ر تم نکا�ل د�ے گئے تو تمہا�ر�ے سا�ھ ہم بھی ر�و�ر نکلیں گے ا�و�ر تمہا�ر�ے 
�ا�ر�ے میں کبھی کسی کی ا�طا�ت یں کر�ں گے ا�و�ر ا�ر تمہا�ر�ے خلا�ف لڑ�ا�ی کی ئی تو ہم ر�و�ر تمہا�ر�ی مد�د 

گے�۔  �کر�ں 
���������ء�( لا�ہو�ر  ا�با�ل  ز�م   �� ���حہ���� جلد  ا�لہصلى الله عليه وسلم   ر�و�ل  معا�ر�ف سیر�ت محمد  �)�د�ا�ر�ہ 
)الاکتفاء جلد2 صفحہ110عالم الکتب بیروت(

�نے بنو قر�ظہ کے کَعْب بن اَ�َد قرَُظِی�کی طر�ف پیغا�م بھیجا کہ و�ہ ا�نے سا�یو�ں  �عبد�ا�لہ بن اُبیَ 
�کی مد�د کر�ے�۔ ا�س نے کہا ہم میں سے ا�ک شخص بھی یہ معا�ہد�ہ تو�ڑ�نے ر ر�ا�ی یں�۔ ا�س نے ا�نکا�ر کر 
د�ر�یا�ن  ا�و�ر بنو نضیر کے  ا�لہ علیہ و�لم  ا�لہ صلی  و�ہ ر�و�ل  ا�و�س ہو گیا�۔  �بنو�قر�ظہ سے  اُبیَ  �د�ا�۔ عبد�ا�لہ بن 
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�معا�ملا�ت میں شد�ت پید�ا کر�ا چا�تا تھا�۔ و�ہ لگا�تا�ر حُیَیّ کی طر�ف پیغا�م بھیجتا ر�ا�۔ حُیَیّ نے کہا کہ مَیں 
�محمد )�صلی ا�لہ علیہ و�لم�( کی طر�ف یہ پیغا�م بھیج ر�ا ہو�ں کہ ہم ا�نے گھر�و�ں سے یں نکلیں گے�۔ ہم ا�نے 

امْ 
َ ّ سَل آ گیا�۔  ا�تو�ں میں  اُ�بیَ کی  حُیَیّ، عبد�ا�لہ بن  و�ہ و چا�ہیں کر�لیں�۔  �ا�مو�ا�ل یں چھو�ڑ�ں گے�۔ 

بن مِشْکَمْ �نے حُیَیّ�سے کہا کہ حُیَیّ�! تیر�ے نفس نے تجھے د�و�کا د�ے ر�کھا ے�۔ ا�ر مجھے یہ ا�د�شہ نہ 
�ہو�تا کہ تیر�ی ر�ا�ے کو ا�مق سمجھا جا�ے گا تو مَیں ا�نے ا�طا�ت گز�ا�ر یہو�د�و�ں�کے سا�ھ تجھے چھو�ڑ د�تا�۔ 

ا�سے کہا�۔  ا�س طر�ح نہ کر�۔  حُ�یَیّ 

ا�و�ر تیر�ے سا�ھ ہم بھی جا�تے ہیں کہ و�ہ ا�لہ تعا�یٰ کے سچے ر�و�ل ہیں�۔ ا�ن کے  ا�و�ر تیر�ے سا�ھ ہم بھی جا�تے ہیں کہ و�ہ ا�لہ تعا�یٰ کے سچے ر�و�ل ہیں�۔ ا�ن کے �خد�ا�! تُو بھی جا�تا ے  �خد�ا�! تُو بھی جا�تا ے 
ا�با�ع نہ کر�ں تو ا�س کی و�ہ یہ ے کہ ہم ا�ن سے حسد  ا�با�ع نہ کر�ں تو ا�س کی و�ہ یہ ے کہ ہم ا�ن سے حسد �ا�و�ا�ف ہما�ر�ے ا�ں مو�و�د ہیں�۔ ا�ر ہم ا�ن کی  �ا�و�ا�ف ہما�ر�ے ا�ں مو�و�د ہیں�۔ ا�ر ہم ا�ن کی 
�کر�ے ہیں یو�کہ نبو�ت بنو ا�ر�و�ن سے نکل چکی ے�۔ آ�ؤ ہم ا�ن کے عطا کر�د�ہ ا�ن کو قبو�ل کر لیں�۔ �کر�ے ہیں یو�کہ نبو�ت بنو ا�ر�و�ن سے نکل چکی ے�۔ آ�ؤ ہم ا�ن کے عطا کر�د�ہ ا�ن کو قبو�ل کر لیں�۔ 

�ہم ا�ن کے شہر سے نکل جا�یں�۔ تُو بھی جا�تا ے کہ تُو نے ا�ن کے سا�ھ د�و�کا کر�نے میں یر�ی مخا�فت کی 
�ے�۔ ب ہم یہا�ں سے چلے جا�یں گے ا�و�ر ب پھل پک جا�یں گے تو ہم آ�یں گے ا ہم میں سے ا�ک 
�ا�نے پھل کے پا�س آ�ے گا اُ�سے فر�و�ت کر د�ے گا ا ا�س کے سا�ھ و چا�ے گا کر�ے گا پھر ہما�ر�ے 
�پا�س آ جا�ے گا�۔ تو و�ا کہ ہم ا�نے شہر سے نکلے ہی یں یو�کہ ہما�ر�ے ا�مو�ا�ل ہما�ر�ے ا�ھو�ں میں ہو�ں 
�گے�۔ ہما�ر�ی قو�م ر ہما�ر�ا شر�ف ہما�ر�ے ا�مو�ا�ل ا�و�ر ا�عا�ل کی و�ہ سے ے�۔ ب ا�مو�ا�ل ہما�ر�ے ا�ھو�ں 
�سے چلے جا�یں گے تو پھر ہم ذ�ت میں د�و�ر�ے یہو�د کی طر�ح ہو جا�یں گے لیکن ا�ر محمد صلی ا�لہ علیہ و�لم 
ا�و�ر ا�ر ا�ہو�ں نے ا�ک د�ن بھی ہما�ر�ے ا�س قلعہ کا محا�صر�ہ کر لیا پھر و�ہ ا�س پیغا�م کو  �ہما�ر�ی طر�ف آ�ے 
اَخْطَب نے  بنِ  ی  �قبو�ل یں کر�ں گے و ا�ہو�ں نے ا�بھی بھیجا ے ا�و�ر و�ہ ا�س کا ا�نکا�ر کر د�ں گے�۔ حُیِّ
�کہا کہ محمدؐ  تب ہی ہما�ر�ا محا�صر�ہ کر�ں گے ب ا�یں مو�ع ملے گا و�ر�نہ و�ہ و�ا�س چلے جا�یں گے�۔ تم نے 

اُبیَ�نے بھی یر�ے سا�ھ و�د�ہ کیا ے�۔  �د�ھا یں کہ عبد�ا�لہ بن  
�مْ بــن مِشْــکَمْ  بــن مِشْــکَمْ �نے کہا عبد�ا�لہ بن اُ�بیَ کے قو�ل کی کو�ی حیثیت یں�۔ و�ہ تجھے ہلا�ت کے گڑ�ے میں �نے کہا عبد�ا�لہ بن اُ�بیَ کے قو�ل کی کو�ی حیثیت یں�۔ و�ہ تجھے ہلا�ت کے گڑ�ے میں  ا �مْسَلَّ ا سَلَّ
�پھینکنا چا�تا ے یہا�ں تک کہ تُو محمد صلی ا�لہ علیہ و�لم سے جنگ کر�ے�۔ و�ہ ا�نے گھر میں بیٹھا ر�ے گا ا�و�ر �پھینکنا چا�تا ے یہا�ں تک کہ تُو محمد صلی ا�لہ علیہ و�لم سے جنگ کر�ے�۔ و�ہ ا�نے گھر میں بیٹھا ر�ے گا ا�و�ر 

�تجھے چھو�ڑ د�ے گا�۔ �تجھے چھو�ڑ د�ے گا�۔ 
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اُبیَ نے کعب سے مد�د ا�گی تھی مگر کعب نے ا�نکا�ر کر د�ا تھا�۔ کعب نے کہا تھا کہ بنو قر�ظہ کا  �عبد�ا�لہ بن 
اُبیَ نے ا�نے حلیف بنو قینقا�ع  �ا�ک شخص بھی ا�س عہد کو یں تو�ڑ�ے گا جبکہ مَیں ز�د�ہ ہو�ں�۔ عبد�ا�لہ بن  
�کے سا�ھ بھی ا�سی طر�ح کا و�د�ہ کیا تھا�۔ ا�ہو�ں نے بھی جنگ کر�نے کی کو�ش کی�۔ عہد کو سِ پشت ڈ�ا�لا�۔ 
�کی مد�د کا ا�ظا�ر کر�ے ر�ے جبکہ و�ہ ا�نے گھر  �خو�د کو ا�نے قلعو�ں میں محصو�ر کر د�ا�۔ و�ہ عبد�ا�لہ بن اُبیَ 
اُ�ن کا حکم ا�نے ر  و�ہ  ا�ن کا محا�صر�ہ کر لیا حتی کہ  ا�و�ر  ا�ن کی طر�ف گئے  ا�لہ علیہ و�لم  ر�ا�۔ محمد صلی  �میں بیٹھا 

�مجبو�ر ہو گئے�۔ 
ا�و�س کے ہمر�ا�ہ  �نے تو ا�نے حلیفو�ں کی مد�د یں کی تھی ہم نے تو ا�نی تلو�ا�ر�و�ں کے سا�ھ  �ا�بن اُبیَ 
�ا�س کے سا�ھ تما�م جنگو�ں میں شر�ت کی ے�۔ ا�ب تو جنگ کا و�ہ سلسلہ ختم ہو چکا ے�۔ محمد صلی ا�لہ علیہ و�لم 
�نہ  اُبیَ  بن  ا د�ی ئی ے�۔  ڈ�ا�ل  ر�و�ک  د�ر�یا�ن  د�ر�یا�ن نی جنگو�ں کے  ا�ن کے  ا�و�ر  �تشر�ف لا کے ہیں 
�یہو�د�ی ے نہ مسلما�ن�۔ نہ ہی ا�نی قو�م کے د�ن ر ے�۔ ہم ا�س کی ا�ت کیسے قبو�ل کر لیں�۔ حیی نے کہا 
ا�ن کے سا�ھ قتا�ل ہی کر�تا ر�ہو�ں گا�۔  ا�لہ علیہ و�لم سے د�ا�و�ت ہی کر�تا ر�ہو�ں گا�ا�و�ر  �کہ مَیں تو محمد صلی 
ا�م نے کہا پھر تو ہم ا�نی ر�ز�ین سے جلا�و�ن ہو جا�یں گے�۔ ہما�ر�ے ا�مو�ا�ل ا�و�ر ہما�ر�ا شر�ف ختم ہو جا�ے  سَلَّ
ا�و�ر ہما�ر�ے جنگجو قتل کر د�ے جا�یں گے�۔ مگر حیی نے ا�نکا�ر کر د�ا  �گا�۔ ہما�ر�ے بچے قید�ی بن جا�یں گے 

�و�ا�ے ا�س کے کہ و�ہ ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم کے سا�ھ جنگ کر�ے گا ۔ 
)سبل الهدٰی والرشاد جلد 4صفحہ320تا321 دار الکتب العلمیۃ بیروت لبنان 1993ء(

سَارُوْک بن ابَِی حُقیَق �و یہو�د کی قو�م کا ا�ک و�ڑ�ا شخص تھا ا�و�ر کم عقل مشہو�ر تھا ا�س نے بھی کہا کہ 
�ا�ے حیی�! تُو منحو�س آ�د�ی ے�۔ تُو بنو نضیر کو ہلا�ک کر د�ے گا�۔ حیی غضبنا�ک ہو گیا�۔ ا�س نے کہا بنو نضیر کا 
�رُ�و�ک کو ا�س کے  �ر�آ�د�ی ا�ت کر ر�ا ے حتی کہ یہ پا�ل ا�و�ر بیو�قو�ف آ�د�ی بھی مجھے ملا�ت کر ر�ا ے�۔ سَ�ا
�بھا�یو�ں نے ا�ر�ا ا�و�ر حیی سے کہا ہم تمہا�ر�ے حکم کے تا�ع ہیں�۔ ہم ر�گز تمہا�ر�ی مخا�فت یں کر�ں گے�۔
���ھ�( ������ ر�ا�ض  د�ا�ر�ا�لا�م  جلد���حہ�����تبہ  ا�سا�کلو�پیڈ�ا  �)�سیر�ت 
���������ء�( لا�ہو�ر  ا�با�ل  ���ز�م  جلد���حہ���� صلى الله عليه وسلم   ا�لہ  محمد�ر�و�ل  سیر�ت  معا�ر�ف  �)�د�ا�ر�ہ 

�پھر 
�حیی نے ا�نے بھا�ی �حیی نے ا�نے بھا�ی جُــدَیّ جُــدَیّ �بن ا�طب کو ا�چی بنا کر بھیجا کہ جا�ؤ مسلما�و�ں کے قا�د کو بتا د�و کہ ہم یہا�ں سے �بن ا�طب کو ا�چی بنا کر بھیجا کہ جا�ؤ مسلما�و�ں کے قا�د کو بتا د�و کہ ہم یہا�ں سے 
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�یں جا�یں گے و کر سکتے ہو کر لو�۔ �یں جا�یں گے و کر سکتے ہو کر لو�۔ 
ا�لہ علیہ و�لم صحا�ہ کر�ا�مؓ کے سا�ھ تشر�ف فر�ا  جُدَیّ �نے مد�نہ پہنچ کر حیی کا پیغا�م سنا�ا�۔ نبی صلی 
ا�و�ر مسلما�و�ں نے بھی نعر�ۂ  ا�لہ ا�بر�! کہا  ا�س کی ا�ت سنی تو بلند آ�و�ا�ز میں  ا�لہ علیہ و�لم نے  �تھے�۔ آ�پ صلی 

�بیر بلند کر د�ا�۔ 
ــتِ الیَْهُــودُْ �۔ نی یہو�د نے ا�لا�ن جنگ کر د�ا ے�۔ �۔ نی یہو�د نے ا�لا�ن جنگ کر د�ا ے�۔  ــتِ الیَْهُــودُْ حَارَبَ �آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے فر�ا�ا�: �آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے فر�ا�ا�: حَارَبَ

ا�لا�یہ جنگ کے و�ا�ب میں بنو نضیر ر ڑ�ا�ی  ا�و�ر  ا�ن کا�ر�ر�و�ا�یو�ں  ا�لہ علیہ و�لم نے بنو نضیر کی  �نبی صلی 
�کر�نے کا ا�لا�ن کیا تو صحا�ہؓ ا�سی و�ت تیا�ر�و�ں میں مصر�و�ف ہو گئے�۔ یہو�د کا یہی قا�صد جُدَیّ �بن ا�طب 
ا�و�ر  و�ا�ی گفتگو  و�لم کے سا�ھ ہو�نے  ا�لہ علیہ  ا�لہ صلی  ر�و�ل  ا�سے  ا�و�ر  اُ�ی کے گھر پہنچا  �فو�ر�اً عبد�ا�لہ بن 
�ا�و�ا�ل کے متعلق بتا�ا�۔ یہ گھر میں ا�نے د�و�ت ا�با�ب سے خو�ش گپیو�ں میں مگن تھا�۔ ا�س نے کہا جا�ؤ مَیں 
�ا�نے حلیفو�ں کو پیغا�م بھیجتا ہو�ں و�ہ تمہا�ر�ے سا�ھ قلعو�ں میں د�ا�ل ہو جا�یں گے�۔ ا�س ا�چی نے د�ھا 
�کہ ا�بن ا�ی کے بیٹے حضر�ت عبد�ا�لہ ز�ر�ہ پہنے�ا�و�ر تلو�ا�ر تھا�ے ا�لا�ی لشکر میں شمو�یت کے لیے د�و�ڑ�ے 
�جا ر�ے ہیں�۔ ا�س ر جُدَیّ �تعا�و�ن سے ا�ا�ید ہو گیا�۔ یہ فو�ر�اً حیی کے پا�س آ�ا ا�و�ر ا�سے تما�م ر�و�ید�ا�د بیا�ن 
�کی کہ محمد صلی ا�لہ علیہ و�لم نے تمہا�ر�ی ا�ت سن کر کہا کہ یہو�د نے ا�لا�نِ جنگ کر د�ا ے�۔ پھر نعر�ۂ بیر بلند 
�کر�ے ہو�ے تیا�ر�ی کا ا�لا�ن کر د�ا�ے�۔ ا�سے پھر بھی ا�با�ر نہ آ�ا�۔ کہنے لگا یہ تو ا�ن کی جنگی چا�ل تھی�۔ حیی 
�نے کیا کہا�؟ تو ا�س نے ا�بن ا�ی کے سا�ھ ا�ت چیت کے ا�ر�ے میں بتا�ا کہ  �نے پو�ھا کہ عبد�ا�لہ بن اُبیَ 

�و�ہ کہتا ے کہ مَیں ا�نے حلیفو�ں کو پیغا�م بھیج د�تا ہو�ں و�ہ تمہا�ر�ے سا�ھ قلعو�ں میں پہنچ جا�ے ہیں�۔ جُدَیّ 
�نے کہا بھا�ی مَیں تو ا�س کی مد�د سے ا�ا�ید ہو�ں�۔

�کو حکم ا�د�ر فر�ا�ا�۔ ا�لہ علیہ و�لم نے قلعو�ں کا محا�صر�ہ کر�نے کے لیے صحا�ہؓ  ا�لہ صلی  �ا�د�ر ر�و�ل 
���������ء�( لا�ہو�ر  ا�با�ل  ز�م   �� ����-��� حہ����  �� جلد  ا�لہصلى الله عليه وسلم  ر�و�ل  محمد  سیر�ت  معا�ر�ف  �)�د�ا�ر�ہ 

�حضر�ت مر�ز�ا بشیر ا�مد ا�بؓ نے ا�س ا�ر�ے میں لکھا ے کہ ‘�‘�قبیلہ ا�و�س کے ا�ک ر�یس محمد بن مؓسلمہ 
�کو بلا�کر فر�ا�ا کہ تم بنو نضیر کے پا�س جا�ؤ ا�و�ر�ا�ن کے سا�ھ ا�س معا�لہ کے متعلق ا�ت چیت کر�و ا�و�ر�ا�ن سے 
�ہو کہ چو�کہ و�ہ ا�نی شر�ا�ر�تو�ں میں بہت بڑ�ھ گئے ہیں ا�و�ر�ا�ن کی غد�ا�ر�ی ا�ہا�ء کو�پہنچ ئی ے ا�س لئے ا�ب 
�ا�ن کا مد�نہ میں ر�نا ٹھیک یں ے�۔ بہتر ے کہ مد�نہ کو�چھو�ڑ کر کہیں اَ�و�ر جا کر آ�ا�د ہو جا�یں ا�و�ر آ�پؐ نے 



�� ��

�ا�ن کے لئے د�س د�ن کی میعا�د مقر�ر فر�ا�ی ے�۔ محمد بن مسلمہ ب ا�ن کے پا�س گئے تو و�ہ سا�نے سے بڑ�ے 
�مر�د سے�’�’ بڑ�ے تکبر سے ‘�‘�پیش آ�ے ا�و�ر�کہا کہ محمد )�صلی ا�لہ علیہ و�لم�(�سے ہہ د�و کہ ہم مد�نہ سے نکلنے 
�کے لئے تیا�ر یں ہیں�۔ تم نے و�کر�ا ہو کر لو�۔ ب ا�ن کا یہ و�ا�ب آ�ضر�ت صلی ا�لہ علیہ و�لم کو�پہنچا تو 
�آ�پؐ نے ے سا�تہ فر�ا�ا�۔ ‘�‘�ا�لہ ا�بر�! یہو�د تو�جنگ کے لئے تیا�ر بیٹھے ہیں ا�س کے بعد آ�پؐ نے مسلما�و�ں 
ا�و�ر�صحا�ہؓ کی ا�ک جمعیت کو سا�ھ لے کر بنو�نضیر کے خلا�ف ید�ا�ن میں نکل آ�ے�۔�’�’ �کو�تیا�ر�ی کا�حکم د�ا 
)�������-������� ا�ے حہ  ا�م  ا�مد ا�بؓ  ا�ز حضر�ت ا�بز�ا�د�ہ مر�ز�ا بشیر  ا�یینؐ  خا�تم  �)�سیر�ت 

�ر�ا�ت کے ا�ن ر�ش ا�یو�ں کی ر�کو�ی کے لیے و ر�ر�ا�ہِ ر�ا�ت کو قتل کر�نے کے بھیا�ک 
ا�ب  ا�و�ر  ر�ا�ت تھے  و�لم ر�ر�ا�ہِ  ا�لہ علیہ  و�ت آ�ضر�ت صلی  ا�س  �منصو�ے بھی کر کے تھے ۔�یو�کہ 
خو�ر�ز�ی سے  بڑ�ی  ا�ک  مد�نہ کو  تو  ا�لا�ن جنگ کر کے تھے  و�ہ ہتھیا�ر بند ہو کر  د�ا�ت کے  �جا�ے 
�چا�نے ا�و�ر مد�نہ کے د�ا�ع کے لیے ا�ن ا�یو�ں کا سد�ا�ب کر�ا ر�و�ر�ی ہو چکا تھا�۔ لہٰذ�ا ب تما�م مسلما�ن 
�مع ہو گئے تو آ�ضر�ت صلی ا�لہ علیہ و�لم ا�ن کے سا�ھ نکلے�۔ ا�س مو�ع ر آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے مد�نہ 
�کو خیمہ د�ا کہ ا�سے بنو نضیر  ا�نا قا�قا�م مقر�ر فر�ا�ا�۔ حضر�ت سعد بن عُبا�د�ہؓ  �کو  ا�م مکتو�مؓ  ا�بن  �میں حضر�ت 
�کے قلعو�ں کے سا�نے نصب کیا جا�ے�۔ یہ خا�ص لکڑ�ی کا تھا�، بعض نے ا�سے چمڑ�ے کا بتا�ا ے�۔ جنگی ر�م 
�حضر�ت علی بن ا�و�طا�بؓ نے ا�ٹھا�ا�۔ آ�ضر�ت صلی ا�لہ علیہ و�لم لشکرِ ا�لا�م کے سا�ھ آ�گے بڑ�ے یہا�ں تک 
�کہ شا�م کے قر�ب آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے بنو نضیر کی بستی میں پہنچ کر پڑ�ا�ؤ کیا ا�و�ر و�ا�ں کھلے ید�ا�ن میں 
�صر کی نما�ز ا�د�ا فر�ا�ی�۔ ا�د�ر یہو�د ا�نی و�یو�ں میں قلعہ بند�ہو گئے تھے ا�و�ر قلعو�ں کے ا�و�ر کھڑ�ے ہو 
�کر تیر ا�و�ر پتھر ر�سا�نے لگے�۔ ب عشا�ء کا و�ت ہو گیا تو آ�ضر�ت صلی ا�لہ علیہ و�لم نے نما�ز پڑ�ا�ی ا�و�ر 
�نما�ز کے بعد د�س صحا�ہؓ کے سا�ھ و�ا�س ا�نے گھر مد�نہ تشر�ف لے گئے�۔ ا�س و�ت آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم 
�ز�ر�ہ پہنے ہو�ے تھے ا�و�ر گھو�ڑ�ے ر و�ا�ر تھے�۔ آ�پؐ نے لشکر کا ا�یر حضر�ت علیؓ �کو بنا�ا ا�و�ر ا�ک قو�ل ے 
کا  و�ہ یہو�د  ا�س حا�ت میں گز�ا�ر�ی کہ  ر�ا�ت  فر�ا�ا�۔ بہر�حا�ل مسلما�و�ں نے  ا�یر مقر�ر  �کو  ا�و�کرؓ  �کہ حضر�ت 
�محا�صر�ہ کیے ہو�ے تھے ا�و�ر ا�ر ا�ر بیر کے نعر�ے بلند کر�ے ر�ے یہا�ں تک کہ صبح کا ا�جا�لا ہو�نے لگا تو 
ا�ذ�ا�ن د�ی�۔ ا�س و�ت آ�ضر�ت صلی ا�لہ علیہ و�لم ا�ن د�س صحا�ہؓ کے سا�ھ و�ا�س  �حضر�ت بلا�لؓ نے فجر کی 
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�لشکر گا�ہ میں تشر�ف لے آ�ے و آ�پؐ کے سا�ھ تھے ا�و�ر آ�پ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے فجر کی نما�ز پڑ�ا�ی�۔  
�یہو�د میں سے ا�ک شخص کا ا�م عَزْوَکْ �تھا�۔ بعض جگہ ا�س کا ا�م غزَُول �بیا�ن ہو�ا ے�۔ یہ شخص بڑ�ا ا�ر تیر ا�د�ا�ز 
�تھا ا�و�ر ا�س کا پھینکا ہو�ا تیر بہت دُ�و�ر تک جا�تا تھا�۔ ا�س نے ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم کے خیمے کا نشا�نہ لے 
دُ�و�ر  ا�د�ا�ز�و�ں سے  و�ا�ں سے ہٹا کر تیر  ا�لہ علیہ و�لم نے خیمے کو  و�ہ تیر خیمے ر آ لگا�۔ آ�پ صلی  ا�ر�ا�۔  �کر تیر 

�ا�سے نصب کر�نے کا حکم د�ا�۔
)سیرت حلبیہ  جلد 2صفحہ 359 دارالکتب العلمیۃ بیروت لبنان  2008ء(
)کتاب المغازی جلد1صفحہ314 دارالکتب العلمیۃ بیروت لبنان2003ء(

ا�و�ر نہ ہی ا�س کا کو�ی حلیف ا�ن کے پا�س  �پھر ر�ا�ت ہو ئی�۔ نہ عبد�ا�لہ بن اُ�بیَ بنو نضیر کے پا�س آ�ا 
َہ 

�ن �ا َ
امْ بن مِشْکَمْ �ا�و�ر کِ�ن

َ ّ �آ�ا ا�و�ر و�ہ ا�نے گھر میں بیٹھا ر�ا�۔ بنو نضیر ا�س کی مد�د سے ا�و�س ہو کے تھے�۔ سَل
ا�ب مَیں کیا  و�ہ مد�د�کہا�ں ئی و تُو گما�ن کر�تا تھا�۔ حیی نے کہا  ا�ی کی  ا�بن  صُويَرْاَء �حیی سے کہنے لگے کہ  �بن 

�کر�و�ں�۔ یہ ہلا�ت ے و ہما�ر�ے مقد�ر میں لکھ د�ی ئی ے�۔
)سبل الهدٰی والرشاد جلد 4 صفحہ322 دار الکتب العلمیۃ بیروت لبنان 1993ء(

ر�ا�ت عشا�ء کے قر�ب حضر�ت علیؓ لشکر میں سے غا�ب پا�ے گئے تو لو�و�ں نے  ا�ک  د�و�ر�ا�ن  �ا�سی 
�ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم سے عر�ض کیا کہ ا�ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم�! علیؓ کہیں ظر یں آ ر�ے�۔ آ�پ 
�صلی ا�لہ علیہ و�لم نے فر�ا�ا�: ا�ن کی فکر نہ کر�و یو�کہ و�ہ تمہا�ر�ے ہی ا�ک کا�م سے گئے ہیں�۔ ھو�ڑ�ی ہی د�ر 
�گز�ر�ی تھی کہ حضر�ت علیؓ ا�س شخص کا ر کا�ٹ کر�لے آ�ے جس کا ا�م عَزْوَکْ �تھا ا�و�ر جس کا تیر ر�و�ل ا�لہ صلی 
�ا�لہ علیہ و�لم کے خیمے تک پہنچا تھا�۔ حضر�ت علیؓ ا�سی و�ت ا�س کی گھا�ت میں بیٹھ گئے تھے ب و�ہ مسلما�و�ں 
�کے کسی بڑ�ے ر�د�ا�ر کو ا�ر�نے کے لیے لا تھا�۔ ا�س کے سا�ھ ا�ک جما�ت بھی تھی�۔ حضر�ت علیؓ نے ا�س 
و�ہ سب فر�ا�ر ہو گئے�۔ پھر ر�و�ل  د�و�ر�ے لو�گ تھے  ا�س کے سا�ھ و  د�ا�۔  ا�سے قتل کر  ا�و�ر  �ر حملہ کیا 
�ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے حضر�ت علیؓ کے سا�ھ د�س آ�د�یو�ں کی ا�ک جما�ت ر�و�ا�نہ فر�ا�ی جس میں حضر�ت 
عَزْوَک �کے  ا�س جما�ت کو جا پکڑ�ا و  ا�ن لو�و�ں نے  ۔  یفؓ بھی تھے  �َ

حُ�ن سَ�ہْل بن  ا�و�ر حضر�ت  �نہؓ  �ا �ا�و�دُحبَ
�سا�ھ تھے ا�و�ر حضر�ت علیؓ �کو د�کھ کر بھا�گ ئی تھی�۔ صحا�ہؓ کی جما�ت نے ا�ن سب کو قتل کر د�ا�۔ بعض علما�ء 
�نے لکھا ے کہ ا�س جما�ت میں د�س آ�د�ی تھے�۔ صحا�ہؓ ا�ن کو قتل کر کے ا�ن کے ر لے کر آ�ے ہیں بعد 
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د�ا گیا�۔ ڈ�ا�ل  �میں مختلف کنو�ؤ�ں میں 
)سیرت حلبیہ  جلد 2صفحہ 359 دارالکتب العلمیۃ بیروت لبنان  2008ء(

ا�ن کے ر�و�ں کو بنوخَطْمَہ �کے کنو�ؤ�ں میں  �ا�ک قو�ل کے مطا�ق ر�و�ل ا�لہ صلی ا�لہ علیہ و�لم نے 
�پھینکنے کا حکم د�ا تھا�۔

)کتاب المغازی جلد1صفحہ315 دارالکتب العلمیۃ بیروت لبنان2003ء(

ا�لہ آ�ند�ہ بیا�ن کر�و�ں گا�۔ ا�ن شا�ء   ا�ی تفصیل 
…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�…�

بتا�ا کہ صفو�ں  فر�ا�ا�: مجھے کسی نے  ا�عز�ز نے  تعا�یٰ صر�ہ  ا�لہ  ا�ّد�ہ  ا�و�ر  ثا�یہ کے بعد حضو�رِ  �]�خطبہ 
کو�وِ�ڈ  دَ�و�ر گز�ر گیا و  و�ہ  ا�ب  ہو�تا�۔  ا  ملا  آ�پ کھڑ�ے ہو�ے ہیں تو کند�ے سے کند�ا یں  �میں ب 

�)�Covid( کا تھا�۔ صف بنا�ے ہو�ے کند�ے سے کند�ا ملا کے کھڑ�ا ہو�ا چا�یے�۔�[
�٭�…�٭�…�٭


